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Sicherheitshinweise für den Spindle M6/M4 für
Größenwerkzeuge
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Spindle M6/M4 für Größenwerkzeuge von TRIEBEL entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz bei der Verwendung von Größenwerkzeugen zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Spindle nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Spindle außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe vor der Verwendung, ob der Spindle unbeschädigt ist.
Verwende bei der Installation und Nutzung geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe,
Schutzbrille).
Bewahre die Verpackung und diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitshinweise für die Verwendung
Achte darauf, dass der Spindle fest und sicher in der vorgesehenen Halterung montiert ist.
Vermeide es, den Spindle übermäßigen Kräften oder Druck auszusetzen.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, wie Rissen oder Verformungen, den Spindle nicht mehr
verwenden.
Bei der Verwendung des Spindles keine losen Kleidungsstücke oder Schmuck tragen, die sich verfangen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Werkzeuge und der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen sind.
Montiere den Spindle in die vorgesehenen Größenwerkzeuge gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe, ob der Spindle sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung:2.

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die erforderliche Geschwindigkeit erreichen, bevor du mit
der Arbeit beginnst.
Halte während des Betriebs stets einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
Beende die Arbeit und schalte das Werkzeug aus, wenn du eine Pause machst oder das Werkzeug
verlässt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Spindle gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass der Spindle nicht im normalen Hausmüll entsorgt wird.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder den Händler wenden. Stelle sicher, dass
du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du Kontakt aufnimmst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Spindle M6/M4 für Größenwerkzeuge ist von größter Bedeutung. Bitte
halte dich an die oben genannten Hinweise und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bei
Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an die entsprechenden Stellen.



Safety Instructions for Spindle M6/M4 for Sizing
Dies
Introduction
Thank you for purchasing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This safety instruction guide is
designed to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the spindle.

General Safety Guidelines
Ensure that the spindle is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always inspect the spindle for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the spindle.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of mechanical parts.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load capacity of the spindle to avoid failure.
Avoid using the spindle in wet or damp conditions to prevent slipping and electrical hazards.
Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the spindle are in good working condition.
Do not modify the spindle in any way, as this may compromise safety and performance.
Always follow the manufacturer's instructions for any additional equipment used with the spindle.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Align the spindle with the sizing die, ensuring a secure fit.
Tighten all fasteners according to the manufacturer's specifications to ensure stability.
Doublecheck that the spindle is securely attached before proceeding.

Usage:2.

Operate the spindle at the recommended speed and load as specified by the manufacturer.
Monitor the spindle during operation for any unusual noises or vibrations.
If any issues arise during use, stop immediately and inspect the spindle for problems.
Do not leave the spindle unattended while in operation.

Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local regulations for mechanical parts.
Do not dispose of the spindle in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Spindle M6/M4 for Sizing Dies, please contact the
manufacturer's customer service. Ensure you have your product information handy for quicker assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Spindle M6/M4 for Sizing Dies. Your careful attention to these



guidelines helps ensure a safe experience.



Instrucciones de Seguridad para el Eje M6/M4
para Matrices de Dimensionar
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para matrices de dimensionar de TRIEBEL. Este producto está diseñado para
facilitar el uso de matrices de dimensionar en diversas aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y la de otros,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
No utilices el producto si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu equipo.
Si notas un funcionamiento inusual, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el eje M6/M4 en el contexto para el que fue diseñado.
Asegúrate de que todas las conexiones estén bien ajustadas antes de operar el equipo.
No fuerces el eje más allá de su capacidad de carga recomendada.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalación
y el uso.
Nunca intentes modificar el eje o usarlo para un propósito diferente al previsto.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Verifica que el equipo donde se instalará el eje esté apagado y desconectado de la fuente de
energía.
Coloca el eje M6/M4 en su posición correcta dentro de la matriz de dimensionar.
Asegúrate de que el eje esté alineado correctamente y ajusta las conexiones según sea necesario.
Vuelve a revisar que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso:2.

Enciende el equipo y comienza a operar según las instrucciones del fabricante de la matriz.
Monitorea el funcionamiento del eje durante su uso para detectar cualquier anomalía.
Si el eje comienza a hacer ruidos extraños o presenta vibraciones inusuales, detén su uso
inmediatamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el eje M6/M4, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos industriales.
No arrojes el eje en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor consulta con el
distribuidor autorizado o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalación del eje M6/M4, no
dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Spindle M6/M4 pour
Sizing Dies
Introduction
Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour sizing dies de TRIEBEL. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des défauts visibles.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le spindle dans un environnement sec et propre.
Ne pas forcer le spindle audelà de ses capacités de conception.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Assuretoi que toutes les pièces sont correctement assemblées avant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifie que toutes les pièces sont présentes dans l'emballage.1.
Fixe le spindle M6/M4 au sizing die en t'assurant qu'il est bien en place.2.
Utilise des outils appropriés pour serrer les vis et assurer une fixation sécurisée.3.
Vérifie une dernière fois que tout est correctement installé avant de procéder à l'utilisation.4.

Utilisation :

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement du sizing die avant d'utiliser le spindle.1.
Commence par une faible pression pour tester le fonctionnement.2.
Augmente progressivement la pression selon les besoins, sans dépasser les recommandations du3.
fabricant.
Après utilisation, déconnecte le spindle et nettoiele soigneusement.4.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les règlements locaux concernant l'élimination des déchets électroniques.
Si le produit est endommagé ou usé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
européen approprié. Assuretoi de garder le manuel à portée de main pour référence future.



Merci de ta coopération et de respecter ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton
spindle M6/M4 pour sizing dies.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Spindle
M6/M4 per Sizing Dies
Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro spindle M6/M4 per sizing dies. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti,
durante l'uso.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche di progettazione.
Assicurarsi che il prodotto sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione1.

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Pulire l'area di lavoro per garantire un'installazione sicura.

Installazione dello Spindle2.

Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione corretta dello spindle.
Utilizzare attrezzi adeguati per fissare il prodotto in posizione.
Controllare che non ci siano movimenti o allentamenti dopo l'installazione.

Uso dello Spindle3.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Utilizzare il prodotto solo in condizioni di lavoro sicure e controllate.
Monitorare continuamente il funzionamento dello spindle durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei
materiali.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.
Assicurarsi che il prodotto sia disassemblato e non utilizzabile prima di smaltirlo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore o il punto di contatto dell'UE.

Assicurarsi di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace dello
spindle M6/M4 per sizing dies. La sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Spindle M6/M4 for Sizing Dies
Introduksjon
Takk for at du valgte spindle M6/M4 for størrelsesverktøy fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr når du arbeider med verktøy.
Følg produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun spindle M6/M4 med kompatible størrelsesverktøy.
Unngå kontakt med bevegelige deler under drift.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Hold hender og ansikt borte fra verktøyets bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler og verktøy for installasjonen.
Les instruksjonene for størrelsesverktøyet du skal bruke spindle med.

Installasjon:2.

Fest spindle M6/M4 til størrelsesverktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at spindle er sikkert festet og at det ikke er løse deler.
Test at spindle fungerer som den skal før du begynner med produksjon.

Bruk:3.

Følg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.
Overvåk arbeidet nøye og vær oppmerksom på eventuelle unormale lyder eller bevegelser.
Stopp umiddelbart hvis du merker noe unormalt, og inspiser produktet.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å fjerne eventuelle farlige materialer før avhending.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
Vennligst se produsentens nettsted for mer informasjon, support, og eventuelle henvendelser angående
sikkerhet og produktspørsmål.



Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Sikkerhet er vår prioritet, og vi ønsker at du skal ha
en trygg og effektiv opplevelse med spindle M6/M4 for størrelsesverktøy.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wrzeciona M6/M4
do Matryc do Kalibrowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc do kalibrowania. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiedni do zamierzonych zastosowań.
Regularnie sprawdzaj wrzeciono pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj wrzeciona i skontaktuj się z dostawcą.
Przechowuj wrzeciono w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są zgodne z wrzecionem i spełniają odpowiednie normy
bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wrzeciona wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Podczas pracy z wrzecionem noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary
ochronne.
Nie dotykaj wrzeciona podczas jego pracy, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.
Nie pozwól dzieciom zbliżać się do miejsca pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wrzeciona:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj wrzeciono w odpowiednim uchwycie, upewniając się, że jest pewnie zamocowane.
Sprawdź, czy wrzeciono jest prawidłowo osadzone przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie wrzeciona:2.

Włącz urządzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj działanie wrzeciona podczas pracy.
W przypadku wystąpienia nieprawidłowości, natychmiast wyłącz urządzenie i sprawdź wrzeciono.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wrzeciono i jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wrzeciona do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione w twoim regionie.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbywania się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z wrzeciona M6/M4 do matryc do kalibrowania jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń i cieszyć się bezpiecznym użytkowaniem produktu.



Turvallisuusohjeet spindelille M6/M4
Johdanto
Tervetuloa spindelin M6/M4 käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet spindeliä.
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja vapaa esteistä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Säilytä työkalu ja spindeli kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä spindeli tiukasti paikoilleen varmistaaksesi sen vakauden.
Tarkista, että spindeli on oikein asetettu ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä laite, johon spindeli on asennettu, varmistaen, että kaikki on kunnossa.
Seuraa valmistajan ohjeita laitteen käytössä.
Pysäytä laite heti, jos huomaat mitään epänormaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä spindeliä M6/M4 turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Sizing Dies
M6/M4
Introduktion
Tack för att du valt vår produkt, Spindle för Sizing Dies M6/M4. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och instruktioner för att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten.
Vänligen läs igenom denna information noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten för att skydda ögon och händer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid de säkerhetsstandarder som gäller för de verktyg och maskiner som används tillsammans med
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i paketet.
Fäst spindeln i den avsedda storleksdöden enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att spindeln är ordentligt säkrad innan användning.

Användning:2.

Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, dvs. som en spindel för sizing dies.
Justera inställningarna på storleksdöden enligt de specifika krav som gäller för det material du
arbetar med.
Övervaka processen noggrant och stoppa omedelbart om något verkar fel.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt eller skadad, kassera den enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
inköptes.

Vi tackar för att du valt vår produkt och hoppas att den kommer att uppfylla dina behov på ett säkert och
effektivt sätt.



Návod k bezpečnému používání vřetena pro
kalibrační matrice M6/M4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4 určené pro kalibrační matrice od výrobce TRIEBEL. Tento
dokument obsahuje důležité informace k zajištění bezpečného používání výrobku a dodržování evropských
bezpečnostních standardů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je používán v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s vřetenem.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a čistý.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Dbejte na to, aby kolem výrobku nebyly žádné překážky, které by mohly způsobit úraz.
Při práci s vřetenem se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Zkontrolujte, zda je vřeteno kompatibilní s vaší kalibrační matricí.
Upevněte vřeteno do správného umístění podle pokynů výrobce kalibrační matrice.
Ujistěte se, že je vřeteno pevně a bezpečně namontováno.

Používání2.

Před použitím se ujistěte, že je vřeteno správně nastaveno.
Používejte vřeteno pouze pro určené účely.
Po dokončení práce s vřetenem jej důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Vřeteno a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo být znovu použito nebo způsobit úraz.
Recyklujte materiály, pokud je to možné, a dbejte na ekologické postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní kontaktní místo v EU.
Ujistěte se, že máte k dispozici veškeré relevantní údaje o výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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